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PONAR Wadowice S.A. jest najwiekszym polskim producen-
tem elementéw i uktadéw hydrauliki sitowej. Firme tworza
dwa gtéwne zaktady produkcyjne: Zaktad w Wadowicach,
zajmujacy sie produkcja i dostawg elementéw hydrauliki
sitowej oraz Zaktad w taziskach Gérnych, produkujacy sys-

temy hydrauliczne oraz wysokocisnieniowe systemy wodne.

PONAR Wadowice S.A. jest kompleksowym i wszechstronnym
partnerem w zakresie projektowania, produkcji, serwisowa-
nia elementdw i uktadéw hydrauliki sitowej. Ponad 50-letnie
doswiadczenie w branzy, dostepno$¢ zaréwno pojedynczych
komponentdw, podzespotow, jak i kompleksowych rozwigzan
pozwala nam by¢ trwale obecnym w kazdej gatezi przemystu.

Firma posiada wtasne Centrum Badawczo-Rozwojowe,
ktdre zajmuje sie udoskonalaniem istniejacych produktéw
i poszukiwaniem nowych rozwigzan z zakresu napedéw

i sterowan hydraulicznych. Dzieki temu, nasza oferta jest
ciagle poszerzana o nowe typy produktéw, a dotychcza-
sowe komponenty hydrauliki sitowej sa modernizowane

o nowe odmiany funkcjonalne.

Zatrudniamy ponad 500 os6b, a wérdd nich: doswiadczonych
inzynieréw i technikéw, profesjonalny zespot manageréw
sprzedazy oraz wykwalifikowanych inzynieréw w dziale kon-
strukcyjnym. Pracujemy z najlepszymi ekspertami w bran-
2y, co pozwala nam na utrzymanie wysokich standardéw

i zapewnienie doskonatej jakosci oferowanych produktéw.

Stawiamy na ciagty rozwdj i modernizacje, dbajac o zado-
wolenie Klientdéw, stale podnosimy jako$¢ wyrobdw.
Wychodzimy naprzeciw potrzebom rynku oferujac
rozwigzania, ktére pozwalajg stosowacd nasze wyroby
w kazdym Srodowisku, poprawiajg wydajnosé, bezpie-
czenstwo i redukuja koszty.

SItA PRECYZJI
POWER OF PRECISION

PONAR Wadowice S.A. is the largest Polish producer of oil
hydraulic elements and systems. The Company consists
of two major production facilities: a Plant in Wadowice
engaged in production and supply of oil hydraulic elements
and a Plant in taziska Gérne, manufacturing oil hydraulic
and high pressure water systems.

PONAR Wadowice S.A. is a comprehensive and flexible partner
in design, production and servicing of oil hydraulic elements
and systems. More than 50 years of experience in the indus-
try and the availability of single components and complete
solutions allow us to be permanently present in all branches
of industry.

The Company runs its own Research and Development Centre
constantly upgrading our products and searching for
new solutions within the scope of hydraulic drives and
controls. Thanks to this, our offer is being continuously
expanded to include new products and existing hydraulic
components are modernised to include new functional
versions.

PONAR Wadowice S.A. employs over 500 people, including:
experienced engineers, technicians, a professional team
of sales managers and qualified engineers in construction
design department. We work with the best professionals
in the industry which allows us to keep the highest stand-
ards and provide top quality of the offered products.

We are committed to development and modernisation,
taking care of our Customers’ satisfaction, we are constantly
improving quality of our products. We are meeting requirements
of the market by offering solutions which make it possible to
use our products in any environment, improve efficiency and
reduce costs.
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PEENY ZAKRES UStUG

Jeste$my liderem w produkcji elementéw i uktadéw hydrauliki sitowej,
sprawdzonym partnerem w projektowaniu, wykonawstwie oraz serwiso-
waniu kompletnych systeméw hydraulicznych. Nasza kadre inzynieryjno
-techniczng tworza wysokiej klasy fachowcy z wieloletnim do$wiadcze-
niem. Opracowujemy kompleksowe, nowoczesne systemy i rozwigzania
dla wszystkich gatezi gospodarki. Posiadamy stale modernizowany park
maszynowy oraz nowoczesne linie produkcyjne. Terminowo realizujemy
nawet najbardziej skomplikowane projekty, a dzieki rozbudowane;j sieci
sprzedazy na terenie catego kraju i za granica, gwarantujemy szybka
dostawe produktéw.

DO KAZDYCH ZASTOSOWAN

Nasz profesjonalizm podkreslaja liczne certyfikaty, a jako$¢ doceniaja
nawet najbardziej wymagajacy Klienci. Posiadamy Certyfikat Systemu
Zarzadzania Jako$cia 1SO 9001:2015, Certyfikat Systemu Zarzadzania
Srodowiskowego 1SO 14001:2015, certyfikaty dla wyrobéw iskrobez-
piecznych (ATEX, GOST-R, MakNlI), certyfikaty dla produkcji specjalnej:
AQAP, NCAGE, koncesje MSWiA. Nasze produkty posiadaja réwniez
wymagane dokumenty na zgodno$¢ z Dyrektywa Cisnieniowa oraz
Transportowa, dopuszczajace do stosowania w wielu gateziach przemy-
stu. Wykonujemy produkty zgodnie ze wymaganiami DNV. Otrzymalismy
rowniez Platynowy Certyfikat CATERPILLAR dla dostawcéw komponen-
téw hydraulicznych.

JESTESMY W KAZDEJ BRANZY

PONAR Wadowice S.A. to polska, silna marka, oferujaca polskie roz-
wigzania dla przemystu. Jestesmy wszedzie: od lotnictwa po okrety, od
gbrnictwa po energetyke, od przemystu obronnego po maszyny rolnicze.
Nasza oferta obejmuje réwniez specjalne grupy produktéw przeznaczo-
ne do zastosowarn specjalnych, tj. w strefach zagrozonych wybuchem
oraz o obnizonej temperaturze otoczenia.

Oferujemy peten zakres ustug: od projektowania, montazu, badan
technicznych, po gotowy produkt. Nasze rozwigzania charakteryzuja sie
wysoka jakoscia i niezawodng eksploatacja. Jako$¢ wykonania, krétkie
terminy realizacji, dopasowanie do indywidualnych potrzeb Klienta to
gtéwne atuty naszej oferty.
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A FULL RANGE OF OIL HYDRAULIC ELEMENTS

We are the leader in production of oil hydraulic elements and systems,

a reliable partner in designing, assembly and servicing of complete hydrau-
lic elements. Our technical-engineering staff consists of renowned profes-
sionals with many years of experience. The Company develops comprehen-
sive, state-of-the-art systems and solutions for all branches of industry. We
own a constantly modernised machinery park and modern production line.
PONAR Wadowice ensures on-time completion of even the most advanced
projects and thanks to extensive distribution network in Poland and
abroad, we guarantee quick delivery of our products.

FORALL APPLICATIONS

Our professionalism is proven by numerous certificates and quality is
appreciated even by the most demanding Customers. PONAR Wadowice S.A.
holds a Quality Management certificate 1ISO 9001:2015, a Certificate for
Environmental Management ISO 14001:2015, certificates for intrinsically safe
products (ATEX, GOST-R, MakNIl), certificates for special production: AQAR,
NCAGE, concession of MSWIA (Ministry of Internal Affairs and Administra-
tion). Our products have also all the required documents for compliance
with Pressure and Transport directive, allowing them to be used in many
branches of the industry. We also provide production in compliance with
DNV requirements. We received a CATERPILLAR Platinum Certificate for the
supplier of oil hydraulic components.

WE ARE IN EACH MAJOR INDUSTRY

PONAR Wadowice S.A. is a strong Polish brand, providing reliable solutions for
the industry. We are everywhere: from aviation to shipbuilding, from mining to
power industry, from defence to agricultural industry. Our offer includes
also special product groups intended for non-standard applications, i.e. in
areas exposed to a risk of explosion and for low temperatures.

We offer a full range of services: from design, assembly, technical examination
to the final product. Our solutions feature high quality and reliability of
operation. The quality of our products, short terms of completion, adjusted
to individual Customer’s expectations are the major advantages of our offer.




Produkty PONAR Wadowice S.A. znajduja szerokie
zastosowanie w przemysle wydobywczym, energetyce

i wielu innych gateziach przemystu ciezkiego. Oferujemy
kompletne rozwiazania, od pojedynczych komponentéw
po kompleksowe uktady i systemy hydrauliczne. Dzieki
naszemu do$wiadczeniu, dobrze znamy specyfike branzy,
oferujemy rozwiagzania zaprojektowane i wykonane we-
dtug wymagan Klientéw.

Nasze wyroby posiadaja wszelkie niezbedne certyfikaty
do stosowania w trudnym $rodowisku, w tym dla obszaréw
zagrozonych wybuchem. Wszystkie produkty przechodza
kontrole na kazdym etapie produkgji, testowane s3 réw-
niez na specjalistycznych stanowiskach badawczych.

Dzigki wtasnemu Centrum Badawczo-Rozwojowemu,
nieustannie dostosowujemy sie do zmieniajacej sie tech-
nologii, oferujac autorskie rozwiazania, wspotpracujace
z réznymi urzadzeniami, a takze zamienniki wyrobéw innych
producentdw.

PONAR Wadowice S.A. products find a variety of applications
inmining industry, power industry and many branches
of heavy industry. We offer comprehensive solutions,
from single components to complete systems. Thanks to our
experience, we know the specifics of our field and offer solu-
tions designed and manufactured to suit Customers needs.

Our products have all the required certificates for use in
difficult environment, including areas exposed to a risk of
explosion. All products undergo strict quality examination
on each stage of production and are closely inspected on
dedicated test rigs.

Thanks to our Research and Development Centre, we are con-
stantly adjusting to changing technology, offering proprietary
solutions that can be used with many different devices and
also as an alternative to other producers’ equipment.

ENERGETYKA
POWER PRODUCTION INDUSTRY

WWW.PONAR.PL

GORNICTWO
MINING INDUSTRY




JESTESMY W KAZDEJ BRANZY
WE ARE IN EACH MAJOR INDUSTRY

HUTNICTWO
IRON AND STEEL INDUSTRY

ENERGIA ODNAWIALNA
RENEWABLE ENERGY

Produkty PONAR Wadowice S.A. stosowane s3 réwniez
w wielu urzadzeniach i aplikacjach zwigzanych z wykorzy-
staniem ekologicznych Zrédet energii. Nasze zawory,
rozdzielacze i sitowniki, a takze gotowe systemy hydraulicz-
ne, pracuja m.in. w turbinach wiatrowych i elektrowniach
wodnych.

Dbamy o $rodowisko naturalne i jego ochrona jest dla nas
niezwykle istotna. Staramy sie aby nasze technologie znaj-
dowaty zastosowanie w produkcji energii przy wykorzysta-
niu ekologicznych, naturalnych zrédet.

PONAR Wadowice S.A. products are used in many devices
and applications related to use of natural energy sources.
Our valves and cylinders, and also complete hydraulic

systems work in wind turbines and water power plants.

We take utmost care of the environment and its protection is
of great importance to us. We make efforts to ensure that
our technologies are used in production of energy with using
ecological, natural energy sources.




Wyroby PONAR Wadowice S.A., a w szczegélnosci rozdzie-
lacze i sitowniki pracujg m.in. w maszynach przemysto-
wych, rolniczych, budowlanych i komunalnych. Znajduja
tez zastosowanie w przemysle kolejowym, stoczniowym

i maszynowym. Agregaty i systemy hydrauliczne PONAR
Wadowice obstuguja linie produkcyjne i skomplikowane
instalacje zaktadéw przemystowych.

Posiadamy Platynowy Certyfikat CATERPILLAR dla dostaw-
céw komponentéw hydraulicznych, przyznawany przez
najwiekszego na $wiecie producenta maszyn.

Dziatamy réwniez aktywnie w przemysle offshore, nasze
systemy hydrauliczne pracujga m.in. na platformach
wiertniczych oraz na najnowoczesniejszych okretach
klasy X-Bow.

PONAR Wadowice S.A. products, in particular valves

and cylinders, work in many different machines, e.g.
industrial machinery, agricultural machines, construc-
tion and communal machines. They also find application
in railway industry, shipbuilding and aerospace industry.
PONAR Wadowice power packs and hydraulic systems can
be found in production lines and in complex installations of
plants and factories.

We hold a CATERPILLAR Platinum Certificate for the supplier
of hydraulic components, issued by the largest producer of
mobile machines in the world.

We are also operating in offshore industry and our hydraulic
systems work in drilling platforms and modern X-Bow ships.

MASZYNY MOBILNE
MOBILE MACHINES

OFFSHORE | PRZEMYSt STOCZNIOWY
OFFSHORE AND SHIP BUILDING
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JESTESMY W KAZDEJ BRANZY
WE ARE IN EACH MAJOR INDUSTRY

PRZEMYSt MASZYNOWY
MACHINE BUILDING INDUSTRY

o L - : | T

LOTNICTWO
AVIATION INDUSTRY

Nasze rozwigzania znajduja zastosowanie w przemysle
lotniczym i aerospace. JesteSmy cztonkiem Doliny i Wyzyny
Lotniczej, polskich klastréw skupiajacych firmy z sektora
maszyn i urzadzen dla lotnictwa. Produkujemy systemy
hydrauliczne dla najwiekszych producentéw samolotéw,
pracujace na stanowiskach badawczych, m.in. do testowa-
nia pomp i silnikéw lotniczych w warunkach zblizonych do
tych, jakie panuja podczas eksploatacji.

Our solutions find applications in aviation and aerospace
industry. We are a member of Aviation Valley and Aviation
Upland, Polish clusters gathering producers of machinery and
equipment for aviation industry. We manufacture, among
other things, hydraulic systems working at testing rigs, e.g. for
testing pumps, heat exchangers and oil injection in conditions
similar to these that occur during real life operations; on
testing rigs of injectors and jet engines of the largest aircraft
manufacturers.







PRODUKTY
PRODUCTS
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ROZDZIELACZE

DIRECTIONAL CONTROL VALVES

Oferujemy szeroki wybér rozdzielaczy przeznaczonych do
zastosowan w wielu gateziach przemystu. Innowacyjne roz-
wigzania konstrukcyjne, odmiany sterowania, réznorodnosé
schematéw hydraulicznych i szeroki zakres parametréw
pracy to gtéwne zalety oferowanych produktéw.

Produkowane rozdzielacze dostepne sa réwniez w wersjach
specjalnych dla niskich temperatur. Ponadto, oferujemy ptyty
przytaczeniowe do wszystkich typéw rozdzielaczy, a na zycze-
nie Klienta uwzgledniamy dodatkowe wymagania. Rozdziela-
cze moga by¢ wyposazone w czujniki monitorowania pozycji
suwaka lub dZzwignie recznego przesterowania.

WWW.PONAR.PL

We offer a wide selections of valves intended for use in
many branches of industry. Innovative construction design
solutions, various control versions, many different hydraulic
diagrams and broad range of working parameters are the
major advantages of our products.

The valves are also available in special versions intended for
use in low temperatures. Moreover, we offer subplates for all
types of valves and on Customer’s request we take into con-
sideration any additional requirements. The valves can also
be equipped with spool position sensors and manual control
levers.



ROZDZIELACZE SUWAKOWE
DIRECTIONAL CONTROL VALVES

PONAR

wadowice

monoblock and sectional valves

grupa/group WN/NS Prnax Qoo typ/type
WE, WMM, WMR,
ptytowe (CETOP), on-off WMD, WH, WHG6,
subplate (CETOP), on-off valves 522 35 450 WHP6, URJP10,
UREP10, WEH
6URRESG,
sekeyjne 4/3UREMS,
tional valves 6,10 35 80 6/2UREM6,
sectiona 6/2URMMS,
6/2UREM10
6UREE,
% ) 6UREE_ZK,
e gwintowe 6UEE10_ZP,
O q ' threaded valves 6-10 3 100 3URPEES,
[
[ 3/2URER,
4’ 4 3URREL3
ROZDZIELACZE GNIAZDOWE
DIRECTIONAL CONTROL SEATED VALVES
grupa/group WN/NS — p,, Q... typ/type
rozdzielacze gniazdowe
directional control seated valves 6 3 30 UREZ6
ROZDZIELACZE MONOBLOKOWE | SEKCYJNE
MONOBLOCK AND SECTIONAL VALVES
grupa/group WN/NS Pnax Qoo typ/type
’ T rozdzielacze monoblokowe
' i sekcyjne 315 160 GMS, AMI
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Z/AWORY STERUJACE CISNIENIEM
PRESSURE CONTROL VALVES

Posiadamy w ofercie szeroki zakres zawordéw steruja-
cych ci$nieniem, realizujacych rézne funkcje w uktadzie
hydraulicznym. Oferta obejmuje zawory: przelewowe,
redukcyjne, dotaczajace, odcigzajace oraz hamujace.

Zawory posiadaja rozne rodzaje przytacza, zakresy cisnien
i przeptywdw oraz elementdéw nastawczych, takich jak:
pokretto, Sruba nastawcza czy pokretto zamykane na
klucz. Dostepne sa réwniez odmiany wyrob6w zgodne

z Dyrektywa Ci$nieniowa.

WWW.PONAR.PL

Our offer includes a wide choice of pressure control valves,
performing various functions in hydraulic systems. We offer
different types of valves: pressure relief valves, reduction
valves, pressure sequence valves and counterbalance valves.

The devices have various types of connections, pressure and
flow ranges and different types of setting up elements: a rotary
knob, adjustment screw or a knob with a key lock. There are
also available versions compliant with the Pressure Directive
requirements.



/AWORY PRZELEWOWE

PONAR

wadowice
PRESSURE RELIEF VALVES
grupa/group WN/NS P Qo typ/type
ptytowe/gwintowe/nabojowe
subplate/threaded/cartridge 10, 20, 30 35 650 DB (DBW)
valves
warstwowe 6,10 35 100 UZPR
sandwich type valves
gwintowe
threaded valves 10, 20, 30 10 300 ubDzZB
PRESSURE REDUCING VALVES
grupa/group WN/NS — p,, Q... typ/type
ptytowe/gwintowe/nabojowe
subplate/threaded/cartridge 10, 20, 30 31,5 400 DR
valves
ptytowe ) DR5DP, UZRB,
subplate valves 510 3 80 UZCP10
warstwowe UZRC, UZRRS,
sandwich type valves 6-10 315 54 UZCR
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/AWORY DOLACZAJACE
PRESSURE SEQUENCE VALVES

grupa/group WN/NS  p., Qo typ/type

ptytowe/gwintowe/nabojowe
subplate/threaded/cartridge 10, 20, 30 31,5 450 UZK
valves

- ;
ptytowe 5-6 21 30 DZ5DP, UZKB6
subplate valves

2 warstwowe

sandwich type valves 6-10 31,5 54 UZKC, UZKD6
ZAWORY ODCIAZAJACE
UNLOADING VALVES
grupa/group WN/NS — p,, Q... typ/type
-
ptytowe/gwintowe/nabojowe UZOP
‘ ; ig?\/pelsate/threaded/cartridge 6-30 35 400 UZOPi..NHY
/AWORY HAMUJACE
COUNTERBALANCE VALVES
grupa/group WN/NS Pnax Qoo typ/type
- P int UZPHE6
. gwintowe s
'q. " ! threaded valves 6 3 60 2UZPHE6
l-‘ e
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/AWORY STERUJACE PRZEPLYWEM

WWW.PONAR.PL

FLOW CONTROL VALVES

Posiadamy w ofercie dwie gtéwne grupy zaworéw
sterujacych przeptywem: zawory dtawiace i regulatory
przeptywu, przeznaczone do réznego typu zabudowy.

Zawory moga posiadac nastepujace elementy nastawcze:
pokretto, $rube nastawcza i pokretto zamykane na klucz.
Oferujemy réwniez wybdr odpowiednich ptyt przytaczenio-
wych, w tym zgodnych ze standardem CETOP.

Our offer includes two major groups of flow control
valves: throttle valves and flow control elements,
designed for various types of mounting.

The valves can have the following types of setting
elements: rotary knob, adjustment screw, a knob with
a key lock. We offer also a selection of suitable subplates,
including these compliant with CETOP standard.



/AWORY DEAWIACE

PONAR

wadowice
THROTTLE VALVES
grupa/group WN/NS— p,, Q... typ/type
. ptytowe 10 21 50 UDDB10
subplate valves
warstwowe 6-22 315 300 Z2Fs
sandwich type valves
gwintowe ! ) MG, MK, VRFB,
threaded valves 6-30 31,5;40 400 VRFU
FLOW CONTROL VALVES
grupa/group WN/NS  p, Quax typ/type
: e 5-16 315 160 2FRM
subplate valves
ptytowe (CETOP)
subplate valves (CETOP) 6 3L a3 UDRDG
warstwowe 6-16 35 160 UZFC, UzZuC
sandwich type valves
> gwintowe 10 35 50 UDUE
4.".;"‘, _ threaded valves
|y g
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ZAWORY ZWROTNE/ODCINAJACE

Posiadamy w ofercie zawory zwrotne, zwrotne-sterowane
oraz zawory kulowe. Wyroby moga by¢ przeznaczone do
zabudowy nabojowej, gwintowej, ptytowej i warstwowej.
Zawory realizuja szeroki zakres parametréw roboczych

w réznych wielkosciach nominalnych.

WWW.PONAR.PL

CHECK/CUT-OFF VALVES

We offer pilot- and direct operated check valves and ball
valves. These products can be intended for cartridge mount-
ing, threaded connection, subplate mounting and sandwich
mounting. They perform a wide range of working parame-
ters in many different sizes.



/AWORY ZWROTNE-STEROWANE

PONAR
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PILOT-OPERATED CHECK-VALVES
grupa/group WN/NS  p., Quax typ/type
UZSG16,
gwintowe : 2UZSG16,
threaded valves 6-16 35 200 2UZSG12,
2UZSBR6
warstwowe 6-22 35 300 225
sandwich type valves
ptytowe 6-32 31,5 360 uzZSB
subplate valves
P 6 31,5 40 2UZSBE6

sublate/threaded valves
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/AWORY ZWROTNE PONAR

wadowice
CHECK VALVES
grupa/group WN/NS Pnax Qe typ/type
gwintowe 6-30 35 260 S, UZZR

threaded valves

plytowe 6-32 31,5 400 uzzB
subplate valves
warstwowe 6,10 35 120 wzze
sandwich type valves
BALL VALVES
grupa/group WN/NS — p,, Q... typ/type

a8
/ B zawory kulowe 4-40 65 - BK, 3BK, 4BK
- ball valves

POZOSTALE RODZAJE

OTHER TYPES
grupa/group WN/NS Pnax Qoo typ/type
- pozostate typy i UZSZ8,VUBA,
Js = other types 01-8 3 210 3UZZE6

of
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Z/AWORY LOGICZNE
LOGIC VALVES

Rozdzielacze zaworowe to elementy przeznaczone do
kompaktowe]j zabudowy nabojowej. Czes¢ wykonawcza
(URZS) zaprojektowana jest do zabudowy do znormali-
zowanego gniazda (wg DIN ISO 7368) w bloku sterowania

i zamknieta odpowiednia pokrywa (ULZS).

Pokrywa stanowi zwykle potaczenie strony sterowniczej
czesci wykonawczej (URZS) z aparaturg sterujaca. Pokry-
wy dostepne sa w réznych odmianach, niektére wersje
moga by¢ wyposazone m.in. w funkcje elektronicznej
kontroli pozycji zamknigtej zaworu.

Logic valves are intended for compact mounting of cartridge
hydraulics. The working element (URZS) was designed for
mounting in standard port (DIN 1SO 7368) in a control block
and closed with an appropriate cover (ULZS).

The cover acts as a connection of the control working element

(URZS) with the controlling equipment. The covers are avail-
able in various versions, some of them can be equipped with a

function of electronic control of closed position of the valve.

ZAWORY LOGICZNE

LOGIC VALVES
grupa/group WN/NS P VP21 Q. [dM?/min] typ/type
rozdzielacze zaworowe URZS, URZS/S,
logic valves 16-50 42 2400 URZS...D

pokrywy rozdzielaczy
zaworowych 16-50 42 2400 ULZS, ULZS...DB
covers for logic valves
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ELEMENTY PROPORCJONALNE

Zastosowanie elementéw hydrauliki proporcjonalnej
umozliwia petna kontrole nad wielkoscia przeptywu
i ci$nieniem uktadu hydraulicznego.

Oferujemy elementy przystosowane do réznego rodzaju
zabudowy (ptytowa, gwintowa, nabojowa, warstwowa)
oraz realizujace rézne funkcje w uktadzie hydraulicznym

(rozdzielacze, zawory ci$nieniowe, regulatory przeptywu).

Posiadamy réwniez szereg kart sterujacych i cyfrowych
regulatoréw pradu, niektére odmiany zaworéw posiadaja
zintegrowana elektronike.

WWW.PONAR.PL

PROPORTIONAL ELEMENTS

Application of proportional oil hydraulic elements allows
for providing full control of the flow rate and pressure in
a hydraulic system.

We offer elements suitable for many various mounting meth-
ods (subplate, threaded, cartridge, sandwich type mounting)
and performing different functions in a hydraulic system
(directional control valves, pressure valves, flow controllers).

We also provide a variety of control cards and digital current
controllers, some of its versions feature integrated electronics.




ROZDZIELACZE PONAR

wadowice
DIRECTIONAL CONTROL VALVES
grupa/group WN/NS  p., Quax typ/type
USAB, USEB,
ptytowe (CETOP) USAEB, USEEB,
subplate valves (CETOP) 6-32 3 1600 USAP, USAEP,
USEEP
TR e 6,10 35 40 4/3WREM
sectional valves
FLOW CONTROLLERS
grupa/group WN/NS [ Qpax typ/type
warstwowe 10 25 90 WDUC10

sandwich type valves

' A nabojowe 6,10 25 90 WDUD
cartridge valves

ptytowe (CETOP) _ WDUB, UDRDAS,
subplate valves (CETOP) el 28 £t UDRDE6

pA




7AWORY CISNIENIOWE

PRESSURE VALVES
grupa/group WN/NS  p., Qe typ/type
przelewowe, ptytowe 10,20,30 31,5 600 WZPPE
pressure relief, subplate valves
redukcyjne,
ptytowe/gwnnfcowe/nabOJowe 10,20 315 300 WZRPE
pressure reducing/subplate/
threaded/cartridge valves
redukcyjno-przelewowe,
ptytowe
L pressure reducing/relief, subplate 10 315 80 WZCPELO
valves
‘ redukcyjne, ptytowe (CETOP)
pressure reducing, subplate 6 10 15 3WZCDE6
d valves (CETOP)
_‘ redukcyjno-przelewowe,
warstwowe
pressure reducing/relief, sand- 6 32 50 WZCR6
wich type valves
- 21 30 WZRS6, WZPSES6,

nabojowe/przelewowe
‘ i redukcyjne 46
¢ cartridge/pressure relief and
pressure reducing valves
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WZMACNIACZE PRADU

CURRENT AMPLIFIERS

grupa/group

PONAR

wadowice

typ/type

REGULATORY PRADU

regulowane wzmacniacze
pradu
adjustable current amplifiers

20RE 10E, 20RE 10ES,
30RE 20D, 30RE21D,
21RE 10D, 20RE 10D,
30RE 21, 30RE 20,
30RE 11, 20RE 10,
32RE 20, 32RE 21,
32RE 11

CURRENT CONTROLLERS
grupa/group typ/type
cyfrowe regulatory pradu 20RC 10E,
digital current controllers 30RC 20D
CONTROLLING CARDS
grupa/group typ/type
karty elektroniczne do obstugi
czujnika potozenia elektroma-
gnesu proporcjonalnego ECI9D-01

electronic cards for controlling
position sensor of a proportional
solenoid
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HYDRAULIKA NABOJOWA

Doskonatym uzupetnieniem elementéw do zabudowy
warstwowej, zmniejszajacym gabaryty i ciezar uktadéw
hydraulicznych, jest oferowana hydraulika nabojowa.

Petny asortyment zawordw w wykonaniu nabojowym
pozwala na zabudowe w dowolnych uktadach hydraulicz-
nych o przeptywie do 450 dm*/min i ci$nieniu roboczym
do 63 MPa.

WWW.PONAR.PL

CARTRIDGE HYDRAULICS

A perfect supplement of hydraulic elements for sandwich
mounting, reducing the overall size and weight of hydraulic
systems is our cartridge hydraulics.

The full range of valves can be mounted in any hydraulic
systems of flow rate reaching 450 dm’/min and working
pressure up to 63 MPa.




ROZDZIELACZE PONAR
DIRECTIONAL CONTROL VALVES

grupa/group WN/NS [ Quax typ/type

2UREDG, 2URES,
3URED, 4UREDS,
3UREH6

elektryczne, on-off

electric, on-off 4-10 31,5 150

hydraulic 3URHD6

ﬁh\ hydrauliczne 6 31,5 30 2URHDS,
“‘.

ZAWORY CISNIENIOWE
PRESSURE CONTROL VALVES

grupa/group WN/NS Pax Qonax typ/type
DBD, UZPD
przelewowe 4 ?
‘ 4-32 63 400 UZPS, UZPSX,
pressure reliefvalves UZMD6

redukcyjno-przelewowe

"’*" zelew 6-10 35 120 UZRS, UZCS
pressure reducing/relief valves

(ot 25 35 450 UZKS25
sequence \/G/\/@S

hamujace 4,10 31,5 120 UZPHD
counterbalance valves
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/AWORY ZWROTNE, ZWROTNE-STEROWANE

CHECK/PILOT-OPERATED VALVES

grupa/group WN/NS P oo Qunax typ/type
zwrotne-sterowane
# checkypilot operated 6,10 3L5 100 uzsb
zwrotne 4-10 315 150 UZzD, UZGD6
check valves
S )
FLOW CONTROL VALVES
grupa/group WN/NS — p,., Qx typ/type
’ dtawiace, zwrotno-dtawiagce uDZD, UDSDe,
Ll -
3.\)”# throttle, check/throttle valves el == e ubDD
regulatory przeptywu 6,10 35 90 UDRNG6, UDUNS,

flow controllers
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ROZDZIELACZE | ZAWORY
ISKROBEZPIECZNE

INTRINSICALLY SAFE VALVES

Rozdzielacze i zawory sterowane elektrycznie iskrobez-
pieczne przeznaczone s3 do pracy w uktadach hydraulicz-
nych wymagajacych zasilania obwodami iskrobezpiecznymi,
ktére sa niezdolne do spowodowania zaptonu w srodowisku
z atmosfera wybuchowa dla grupy I lub Il przez powstanie
iskry lub zjawiska cieplnego.

Rozdzielacze i zawory iskrobezpieczne posiadaja certyfikaty
ATEX dla wykonan iskrobezpiecznych i moga wspétpracowad
zobwodem iskrobezpiecznym ,ia” lub ,ib” dopuszczonego zasi-
lacza dla odpowiedniej grupy wybuchowosci gazu o parame-
trach maksymalnych Ui=15V, li=2,0 A. Produkty posiadaja
réwniez certyfikaty na zgodnos¢ z GOST-R i MaknNll.

Intrinsically safe, electrically controlled valves are designed
to work in hydraulic systems which require to be powered
with intrinsically safe circuits, unable to cause an ignition in
an explosive atmosphere of group I or Il by causing a spark
or heat.

The intrinsically safe valves are ATEX certified for intrinsic safety
versions and can work with intrinsically safe circuit ,ia” or ,ib”
of a suitable power pack for proper group of gas, of maximal
parameters Ui=15V,1i=2,0A. The products have also certifi-
cates of compliance with GOST-R and MakNIl standards.
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ROZDZIELACZE | ZAWORY ISKROBEZPIECZNE

PONAR

wadowice
INTRINSICALLY SAFE VALVES
grupa/group WN/NS  p,., Q. typ/type
ptytowe (CETOP),
iskrobezpieczne
subplate (CETOP), 6 3L5 20 IWE6
intrinsically safe
ptytowe, proporcjonalne, IWZP(P)E10,
iskrobezpieczne ISAP10,
subplate, proportional, intrinsi- 10 = 200 IWZR(P,S,G)E10,
cally safe IWZCPE10
.
LR
-\/h nabojowe, proporcjonalne,
. ; iskrobezpieczne 4 21 3 IWZCDE4
P cartridge, proportional, intrinsi-
<. cally safe
' elektryczne, on-off, 2IREDS, 2IRES,
S
1,3-60 3IREH2, 3IREH6

‘ iskrobezpieczne 2-10 31,5

5 electric, on-off. intrinsically safe
.
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PLYTY PRZYLACZENIOWE
SUBPLATES

Oferujemy ptyty przytaczeniowe typu: G (do rozdzielaczy We offer subplates of the following types: G (for directional
suwakowych, do zaworéw ograniczajacych cisnienie i do control valves, for pressure reducing valves and for reducing
zawordw redukeyjnych), szeregowe, do zawordw nabojo-  valves, serial subplates, for cartridge valves and for mounting

wych oraz do montazu w systemie modutowym. Ptyty in modular system. The subplates are available in nominal
dostepne sa w wielkosciach nominalnych od 3 do 30. sizes from 3 to 30.

Wykonujemy ptyty przytaczeniowe na podstawie dokumen-  We also manufactures subplates on the basis of the documen-
tacji powierzonej lub tworzonej przez naszych specjalistdw,  tation provided or created by our specialists, in accordance
wg wymagan Klienta. with the Customer’s requirements.

PEYTY PRZYEACZENIOWE
SUBPLATES

grupa/group WN/NS P, Qe typ/type

CETOP/pozostate pojedyncze

o'.

CETOPR/other single 6-30 31,5-35 - G
CETOP/szeregowe
CETOF/other serial 6-10 31,5 - ULRA
==
. 3 o do zaworéw nabojowych
: 3 : 310 21 - uL
b for cartridge valves

. modutowe/pozostate 6,10 30 R MOD

modular/other subplates
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Nasza oferta, poza standardowymi wyrobami katalogo-
wymi, obejmuje produkty dedykowane do okreslonych
uktadéw lub nawet konkretnych typéw maszyn.
Rozwiazania te moga by¢ opracowane na podstawie
dokumentacji powierzonej przez Klienta lub tworzone
przez naszych specjalistow, czesto w $cistej wspétpracy
z dziatem konstrukcyjnym Klienta. Bloki moga by¢ wyko-
nane ze stali nierdzewnej, weglowej i z aluminium.

Mozliwosci produkcyjne blokéw:

- 0$ X - maks. 900 mm
-0$Y - maks. 800 mm
- 0$ Z - maks. 1000 mm
- masa obrabianego elementu
4 osie - maks. 1200 kg (minus oprzyrzadowanie)
- masa obrabianego elementu
5 osi - maks. 600 kg (minus oprzyrzadowanie)
- maks. predkos$¢ wrzeciona - 18000 obr./min
- maks. $rednica obrabianego detalu - 1000 mm
- maks. gtebokos¢ wiercenia - 600 mm

PONAR

wadowice

BLOKI
MANIFOLDS AND BLOCKS

Our offer, among standard catalogue products, includes dedicat-
ed solutions for specific systems or individual parts of machinery.
These solutions can be developed on the bases of documentation
delivered by the Customer or created by our specialists, often in
close cooperation with the Customer’s construction department.
The manifolds can be made of stainless steel, carbon steel or
aluminium.

Manifolds and blocks production capabilities

- X axis - max. 900 mm
- Y axis - max. 800 mm
- Z axis - max. 1000 mm
- weight of the processed element
4 axes - max. 1200 kg (minus equipment)
- weight of the processed element
5 axes - max. 600 kg (minus equipment)
- max. speed of the spindle - 18000 rpom
- max. diameter of the processed element 1000 mm
- max. depth of drilling - 600 mm



POMPY | SILNIKI
PUMPS AND MOTORS

Oferujemy duzy wybér pomp i silnikéw hydraulicznych We offer a wide selection of hydraulic pumps and motors of

o szerokim zakresie parametréw pracy. Elementy te a wide range of working parameters. These elements find
znajduja zastosowanie w aplikacjach przemystowych applications in industrial and mobile machinery. We also

i mobilnych. Prowadzimy réwniez ustugi z zakresu provide servicing and regeneration of hydraulic pumps and
remontéw i regeneracji pomp i silnikéw hydraulicznych. motors.

WWW.PONAR.PL




POMPY
PUMPS

grupa/group WN/NS P max Qo

PONAR

wadowice

typ/type

topatkowe produkcji PONAR

V3/12,V3/25,

Wadowice
vane pumps made by PONAR 1263 10 9-46 ggi ‘\‘g’, V3/63,
Wadowice
topatkowe PHP, PLP, PHPK,
vane pumps i %6 3600 TX, T6, T7, T67
zebate GRO, GR1, GR2,

N - 33 250 GR3, EIPH,
gear pumps grs. B17

i AL0V(S)O,
wlelottoczkowe i “ 270 A g
piston pumps AR, TPV, PAP
$rubowe SMT (SMIT),
screw pumps - 8 2206 SMT8B,

pamp SMT (SMIT) 16B

recane - 70 111 UPTR, PAM, GL
manual
akcesoria P mors pad taeami pryiatsan oy 2 clostyeEne,
accessories podpora podta przyta Y,

foot flange,

pump-motor indirect connectors, electric clutches,
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SILNIKI

MOTORS

grupa/group Moment obr. max. / torque max. Prnax Qoo typ/type
erotorowe MM, MP, MR, MH,

gem o 2590 27 801 MS, MT, MV, TMF,

9 VMF, MVM, MTK

e 230 21 60 MR

gear motors

topatkowe 567 21 214 M3, M4

vane motors

L DRRCHLTT 318 35 62 MAM, MAP, MA2V

piston - axial motors

wielottoczkowe - radialne 60000 35 13020 R8

> WWW.PONAR.PL

piston - radial motors



PRZEKEADNIE

PONAR

wadowice
GEAR BOXES
grupa/group Moment obr. max. /torque max. typ/type
przektadnie 2916 F,FR, S, FA, FW
gear boxes
P

ORBITROLE/HYDROSTATYCZNY ZAWOR SKRETU
ORBITROLS/ STEERING UNITS

grupa/group Moment obr. max. / torque max. Prnax Qo typ/type

orbitrole XY, HKU, HKUS,

orbitrols 135 17,5 990 HKUM, HKUL
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Posiadamy w ofercie wszystkie rodzaje filtréw stosowane
w uktadach hydraulicznych: liniowe, ssawne i powrotne.
Game uzupetniaja filtry oddechowe, agregaty filtracyjne,
analizatory czystosci oleju.

Bogata oferta wktadéw filtrow, w tym réwniez zamien-
nikéw innych producentéw, dostepna jest w zakresie
przeptywu do 2000 i ci$nienia pracy do 42 MPa.

WWW.PONAR.PL

FILTRACJA
FILTRATION

Our offer includes all types of filters used in hydraulic sys-
tems: in-line, suction and return filters. This product range is
supplemented with breather filters, filtration units, analysers
of oil cleanliness.

We also provide a wide selection of filter cartridges, including
replacements of other manufacturers’ products, available in
flow range up to 2000 [ and working pressure up to 42 MPa.



FILTRACJA PONAR

wadowice
FILTRATION
grupa/group WN/NS  p., Quax typ/type
fl!try wysokoqsmemowe i 42 750 FMM, FHP
ﬂ high pressure filters
filtry mskoagmemowe ) 8 2000 LMP, LMD
low pressure filters
MPFX-MPF,
filtry powrotne MPH-MPI,
retu?'n'j‘/’/ters - 0,8 3000 MFBX-MFB,
FRI, MPTX-MPT,
OMTF
filtry ssawne ) i 900 STR, MPA, MPM,
suction filters SP, WS1, WS2
filtry oddechowe ) i ) SA, SAP, SAW,
l . I breather filters SCS
filtry puszkowe MSH, MPS, MST,
u u spin-on filters ) 35 365 OMTI
agregaty filtracyjne ) 1 90 UYFA, GRF,
filtration units UFM, UHFM
analizatory czystosci oleju ) i ) ICM 2.0, LPA2,
oil cleanliness analysers CML2, AZ2




Oferujemy chtodnice olejowo-wodne, olejowo-powietrzne,
systemy chtodzace oraz wymienniki ptytowe. Istnieje
mozliwo$¢ wykonania chtodnic wg wymagarn Klienta.

Chtodnice dostepne sg w réznych wersjach zasilania:
pradem statym lub zmiennym a takze poprzez silnik
hydrauliczny. W ofercie posiadamy réwniez akcesoria,
takie jak: termostaty, regulatory temperatury oraz zawory
termostatyczne.

WWW.PONAR.PL

CHEODNICE
HEAT EXCHANGERS

We offer oil-water, oil-air and plate heat exchangers.
There is also a possibility of manufacturing a cooler based
on Customer’s requirements.

The heat exchangers are available in various versions of power
supply: direct or alternate current and also via hydraulic
motor. We also have in our offer accessories, such as: thermo-
stats, temperature controllers and thermostatic valves.



CHEODNICE PONAR

HEAT EXCHANGERS
grupa/group wydajno$é/capacity [ Q.o typ/type

MG-AIR, HPA,
HPV, HPAM,

powietrzno-olejowe 5 ) 500 HPAX-ATEX,

air-oil heat exchangers MOBILE SERIES,
DRAIN

wodno-olejowe 265 12 450 MG, MGB,

water-oil heat exchangers

wymienniki ptytowe ) 14 5830 B

plate heat exchangers

systemy chtodzace 65 0,6 9% S3E (S2E)

cooling systems

termostaty ) ) . TM4x,

thermostats TM6x v. NO/NC
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AKUMULATORY | BLOKI
ZABEZPIECZENIA
ACCUMULATORS AND SAFETY BLOCKS

W ofercie posiadamy akumulatory pecherzowe, membra-
nowe oraz ttokowe, znajdujace zastosowanie w réznych
rodzajach uktadéw hydraulicznych. Hydroakumulatory
dostepne sa w szerokim zakresie ci$nien i pojemnosci.

Oferujemy takze bloki zabezpieczajace i odcinajace,
elementy mocujace, czesci zapasowe oraz urzadzenia do
sprawdzania i napetniania akumulatoréw. Swiadczymy
réwniez ustugi serwisowe, w tym: wymiane pecherzy i na-
petnianie akumulatoréw.

WWW.PONAR.PL

In our offer you can find bladder, membrane and piston
accumulators used in various types of hydraulic systems.
Our hydro-accumulators are available in a wide range of
pressures and sizes.

We also offer safety blocks and equipment for servicing or
filling-in hydro-accumulators. We also provide full range of
service, including replacement of bladders and charging
the accumulators.



AKUMULATORY

PONAR

wadowice
ACCUMULATORS
grupa/group WN/NS  p Q typ/type
a

pecherzowe 0,2-55 36 100-1000  AS,ASB, ASP
bladder accumulators
membranowe 053,51 25 - MBSP, ASM, MS
membrane accumulators
ttokowe

A - - - AP
piston accumulators
bloki zabezpieczenia 10-32 36 150-290  B20, BS, UZAE10
safety blocks
akcesoria pecherze, obejmy, konsole, ur;qd,zgnla. do napetniania,

) butle dodatkowe, podpory z pierscieniem
J accessories

bladders, clamps, consoles, charging kits, additional
bottles, ring supports




OSPRZET POMOCNICZY

Posiadamy szeroka game elementéw niezbednych do
budowy lub modernizacji uktadéw hydraulicznych.
Zakres oferty obejmuje: elementy do pomiardéw cisnien,
poziomu oleju, elementy ztaczne oraz

pozostate akcesoria.
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ACCESSORIES

We provide a wide range of elements necessary to build or
modernise hydraulic systems. Our offer includes: measure-
ment equipment for checking pressure or oil level, connec-
tors and other accessories.



OSPRZET POMOCNICZY

PONAR

wadowice
ACCESSORIES
grupa/group typ/type
przekazniki ci$nienia Ugga’legi’l-M
pressure switches 54250
przetaczniki punktéw pomia-
rowych ci$nienia UOPF
pressure gauge isolator valves
elementy ztaczne
connectors
a8 )

technika pomiarowa

=" e measuring equipment
korki wlewowe
fillin filters TA-TAP, UOFP
wskazniki poziomu oleju

UOSP, LVA

oil level indicators

pozostate
other

kostki wtykowe
plug in connectors
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Oferujemy wykonanie sitownikéw hydraulicznych
standardowych, produkowanych na podstawie
kart katalogowych i specjalnych, wykonanych wedtug
wymagan Klienta lub powierzonej dokumentacji.

Sitowniki przystosowane sa do pracy z olejem hydrau-
licznym lub innymi mediami. Produkty przechodza préby
odbiorcze wedtug I1SO, na specjalistycznych stanowiskach
testowych, co gwarantuje najwyzsza jakos¢.

Zapewniamy serwis gwarancyjny oraz pogwarancyjny,
a takze dostawe czesci zamiennych.

WWW.PONAR.PL

SILtOWNIKI
HYDRAULIC CYLINDERS

We offer production of standard hydraulic cylinders, man-
ufactured on the basis of our catalogue cards, and special
versions, based on Customer’s requirements or supplied
documentation.

The cylinders are suitable for work with hydraulic oil or other
media. Our cylinders undergo strict quality tests in compliance
with ISO on special testing rigs, which guarantees top quality
of our products.

The Company also provides warranty and post-warranty
service and also spare parts delivery.



ZAKRES MOZLIWOSCI PRODUKCJI SILOWNIKOW PONAR
SCOPE OF TECHNICAL CAPABILITIES OF HYDRAULIC CYLINDERS PRODUCTION

$rednica ttoka / piston diameter [mm] $rednica ttoczyska / piston rod diameter [mm] maksymalny skok / max. stroke [mm]
20 12/14 300
25 18 300
32 22 400
40 22 400
50 28 500
63 36 630
80 45 800
100 56 1000
125 70 1250
140 80 1400
160 90 1600

110
180 1800
125
110
200 125 2000
130
220 130
2200
250 130
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PONAR WADOWICE S.A.

Centrala i Zaktad w Wadowicach
Head Office and Plant in Wadowice
ul. Wojska Polskiego 29

34-100 Wadowice

tel. +48 334882100
fax +48 3348821 03
wadowice@ponar-wadowice.pl

KONTAKT
CONTACTS

DZIAt OBStUGI KLIENTA KRAJOWEGO
Domestic Customer Service Department
tel. +48 3348826 00
dok@ponar-wadowice.pl

DZIAL EKSPORTU

Export Department

tel. +48 33 488 28 20-29
export@ponar-wadowice.pl

PONAR WADOWICE S.A.
Zaktad w taziskach Gornych
Plant in taziska Gorne

ul. Sw. Jana Pawtall 10 a
43-170 kaziska Gorne

tel. +48 323233400
fax +48 323233401
laziska@ponar-wadowice.pl

DZIAL HANDLOWY

Sales Department

tel. +48 323233400
systemy@ponar-wadowice.pl
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